
Nepal

Feuerpause im Burgerkrieg

fl Thomas Dohne
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e Der am 29. Januar 2003 vereinbarte Waffenstillstand markiert eine iiberraschende Wende in 

'• ^em seit acht Jahren andauernden bewaffneten Aufstand maoistischer Rebellen gegen die 

e n®Palische Regierung. Dieser blutige, von der Weltoffentlichkeit kaum beachtete Konflikt hat 

1 b’s heute etwa 7.500 Menschen das Leben gekostet und zur Flucht beziehungsweise Vertrei- 

‘ bung zahlreicher Menschen gefiihrt. Die staatliche Infrastruktur wurde stark beschadigt und 

’ die Wirtschaft des verarmten Landes ist zum Erliegen gekommen. Ende 2001 waren erste 

<e Fr>edensgesprache zwischen den beiden Konfliktparteien gescheitert. Nach Angriffen der maoi- 

it stischen Guerilla auf mehrere Armeestutzpunkte rief die Regierung den Ausnahmezustand 

J aus und setzte erstmals die Armee zur Bekampfung der Rebellion ein. Nun keimt bei vielen 

iti Menschen in Nepal erneut Hoffnung auf einen dauerhaften Frieden. Andere bleiben dagegen 

■ei skeptisch, denn der Weg zum Frieden ist weit und voller Hindernisse.
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G
eriichte uber stattfmdende Ge 

heimverhandlungen zwischen 

den Biirgerkriegsparteien hatte 

es m den vergangenen Monaten wieder- 

holt gegeben. Allerdings ist bei solchen 

Geriichten nicht leicht auszumachen, was 

Wunschdenken ist, was gezielte Desinfor- 

fttation und was Realitat. Die am 29. Ja- 

nuar 2003 von Ministerprasident 

Lokendra Bahadur Chand in einer offizi- 

cllen Regierungserklarung verkiindete 

Feuerpause kam umso iiberraschender, als

n

'venige Tage zuvor ein Attentat auf einen 

fanghohen Reprasentanten der Sicher- 

hsitskrafte eine weitere Eskalationsphase 

einzuleiten schien. Ein maoistisches Killer- 

kornrnando hatte am Morgen des 26. Ja

nuar in Kathmandu den Chef der para- 

^tl'tarischen Armed Police Forces, Mohan 

Krishna Shrestha, dessen Frau und einen 

Leibwachter kaltbliitig auf offener StraBe 

ermordet. Damit schien der Burgerkrieg 

er>dgultig in der Hauptstadt des Himalaya- 

Konigreiches angekommen zu sein.

^ie Geheimverhandlungen zwischen 

den beiden Konfliktparteien fanden im 

Schatten dieser Gewalttat nicht mehr viel 

' Wmerksamkeit. Doch nur drei Tage spa- 

ter, am 1. Februar, war es dann plotzlich 

soweit: Um 21 Uhr Ortszeit verkiindete 

die Regierung mit sofortiger Wirkung den 

Waffenstillstand. Kurz danach ging eine 

Faxmeldung der Communist Party Nepal 

(Maoist) bei nepalischen Medien ein, die 

von Rebellenfiihrer Pushpa Dahal, ge- 

nannt Prachanda, dem Vorsitzenden der 

CPN (M), unterschrieben war. Darin wur

de die Bereitschaft der Maoisten zum Waf

fenstillstand und zur Aufnahme von 

Friedensgesprachen bekraftigt.

Schlusselfiguren im 

Friedenspoker

Der Friedensbeauftragte der Chand-Re- 

gierung, Narayan Singh Pun, hatte im Vor- 

feld gemeinsam mit anderen Vermittlern 

den Dialog mit den Maoisten begonnen 

und so den Weg zur Aufnahme von 

Friedensgesprachen geebnet. Der ehema- 

lige Armeeoberst und Kommandant ei

ner Hubschraubereinheit ist heute Mini

ster fur Bauplanung im Chand-Kabinett. 

Er soil die maoistischen Unterhandler ei- 

genhandigper Hubschrauber aus den Ber

gen von Ham zu Gesprachen an einen ge- 

heimen Verhandlungsort nach 

Kathmandu geflogen haben. „Der 

FriedensprozeB wird umgehend begin- 

nen“, versprach Pun wenige Tage nach 

Ausrufung des Waffenstillstands. Um die 

Waffen zum Schweigen zu bringen, hat

ten beide Seiten Zugestandnisse gemacht, 

zu denen sie bis dahin nicht bereit gewe- 

sen waren. Die Regierung verzichtete dar- 

auf, die Fiihrungskader der Aufstandi- 

schen weiterhin als Terroristen zu bezeich- 

nen. Sie zog die von der Vorganger- 

regierung ausgesetzten Kopfgelder zu- 

riick und versprach, die Namen fiihren- 

der Maoisten von den internationalen 

Fahndungslisten Interpols streichen zu 

lassen. Die Maoisten beharrten weiter auf 

die Einberufung einer verfassungsgeben- 

den Versammlung mit dem Ziel einer Ver- 

fassungsreform, nahmen aber von ihrer 

Forderung nach Abschaffung der Mon

archic Abstand. Zeitweilige Geriichte iiber

Soldat auf Wahlurne. Foto: Himal
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direkte Gesprache zwischen Konig 

Gyanendra und den beiden Maoisten- 

fiihrern Pushpa Dahal und Baburam 

Bhattarai wurden allerdings vom Palast- 

sekretariat umgehend dementiert. Gleich- 

wohl ist davon auszugehen, daB die 

Waffenstillstandserklarung der Regierung 

in enger Abstimmung mit dem Konig er- 

folgte. Denn der Monarch ist nach der 

Verfassung von 1990 hochster Reprasen- 

tant des Staates und zugleich Oberkom- 

mandierender der nepalischen Armee.

Regierung mit koniglichem 

Auftrag

Am 22. Mai 2002 war der Konig dem 

Antrag von Ministerprasident Sher 

Bahadur Deuba gefolgt und hatte das 

Parlament aufgeldst und zum 13. Novem

ber Neuwahlen angeordnet. Mitte Juli 

2002 wurden dann auch samtliche demo- 

kratisch gewahlten Selbstverwaltungs- 

organe auf lokaler Ebene, in den Bezir- 

ken und Distrikten von der Deuba-Regie- 

rung aufgeldst und dutch staatliche Be- 

dienstete ersetzt. Diese heftig umstritte- 

ne MaBnahme setzte die demokratisch le- 

gitimierte politische Beteiligung der land

lichen Bevblkerung endgiiltig auBer Kraft 

und es entstand ein politisches Vakuum, 

das eine weitere Verscharfung der Gewalt- 

spirale nach sich zog. Nachdem sich ab- 

zeichnete, daB die anberaumten Neuwah

len aufgrund der prekaren Sicherheitslage 

nicht innerhalb des von der Verfassung 

vorgesehenen Zeitrahmens von sechs 

Monate durchfiihrbar waren, empfahl 

Deuba dem Konig am 3. Oktober eine 

Verschiebung des Wahltermins um ein 

weiteres Jahr. Dies war AnlaB fiir Konig 

Gyanendra, Regierungschef Deuba am 

nachsten Tag unter Berufung auf Artikel 

127 der Verfassung und mit dem Vorwurf 

der „Unfahigkeit, Wahlen abzuhalten“ aus 

dem Amt zu entlassen. Artikel 127 erlaubt 

dem Konig, „notwendige Anordnungen“ 

zu treffen, um Hindernisse bei der Um- 

setzung von Verfassungsbestimmungen 

zu beseitigen. Er forderte die Parteien auf, 

einen Kandidaten als Ministerprasident 

fur eine Ubergangszeit zu benennen, um 

Wahlen abzuhalten, sobaid die Sicherheits

lage es erlauben wiirde. Als die Parteien 

keine entsprechenden Vorschlage mach- 

ten, berief er kurze Zeit spater Chand 

zum Ministerprasidenten. Chand, ein fiih- 

rendes Mitglied der konigstreuen Pastriya 

Prachatantra Party (RPP) und bereits An- 

fang der 90er Jahre Ministerprasident an 

der Spitze einer Ubergangsregierung, 

wurde mit der Bildung eines neuen Kabi- 

netts beauftragt und soli die Regierungs- 

geschafte leiten, bis die Sicherheitslage eine 

Durchfuhrung von Neuwahlen erlaubt.

Politische Parteien im 

Abseits

Die sechs etablierten politischen Partei

en, an ihrer Spitze Nepali Congress Party 

(NC) und CPN-UML, sehen sich dutch 

das Vorgehen des Konigs politisch an den 

Rand gedrangt. Sie werfen ihm vor, mit 

der Entlassung der Deuba-Regierung ge- 

gen den Geist der Verfassung von 1990 

verstoBen zu haben. Auch die Ernennung 

eines nicht dutch das Parlament gewahl

ten Ministerprasidenten sei von der Ver

fassung nicht abgedeckt. Die Parteien be- 

finden sich hier in einem Dilemma. Ihr 

teilweise berechtigter Einwand gegen die 

Legitimitat der vom Konig eingesetzten 

Chand-Regierung steht dem weit verbrei- 

teten Wunsch und Anspruch nach einer 

konstruktiven Losung der Staatskrise im 

Wege. Immerhin hat deren pragmatisches 

Handeln inzwischen zum Waffenstillstand 

und zur Vorbereitung von Friedensver- 

handlungen gefiihrt, und damit mehr er- 

reicht, als viele noch vor wenigen Wochen 

zu hoffen wagten.

Die etablierten Parteien, intern zerstrit- 

ten oder wie der NC sogar gespalten, sind 

zur Zeit in eine Nebenrolle gedrangt. Sie 

scheinen nicht recht zu wissen, wie sie sich 

in dieser Situation verhalten sollen. Einer- 

seits fiirchten sie, daB es ohne sie und fiber 

ihre Kopfe hinweg zu einer Einigung zwi

schen der Regierung, dem Konig und den 

Maoisten kommen konnte, was zwangs- 

laufig mit einem Verlust an Macht und 

gesellschaftlichem EinfluB verbunden 

ware. Daher, und weil der Wunsch nach 

einer friedlichen Losung des Konflikts in 

der nepalischen Bevolkerung so groB ist, 

stellen sie ihre Beteiligung an Friedens- 

gesprachen in Aussicht. Andererseits wtir- 

de eine solche Beteiligung einer Anerken- 

nung der dutch das konigliche Handeln 

geschaffenen Realitaten und quasi eio( 1 

nachtraglichen Legitimierung der ChaM e 

Regierung gleichkommen. Auch dies* 

Schritt birgt somit fiir die einzelnen Ps>* 8 

teien das Risiko einer Schwachung ihl| 

jeweiligen politischen Positionen. Aus di( 

sen Griinden sind sie bisher weitgehe#' b 

auBerstande, eine eindeutige Position t 

den bevorstehenden Verhandlungen t 

beziehen und sich konstruktiv an ck

Friedensbemiihungen zu beteiligen.

S' 

f,

Dominanz partikularer E 

Interessen
n

Erst vor kurzem riickte Girij a Pras» 

Koirala, der fast achtzigjahrige Vorsitzd 

de des NC und ehemalige MinisterpraS1 

dent, von der gemeinsamen Forderuff 

nach Bildung einer Allparteienregierufl 

wieder ab, auf die sich die Fiihrungssp11 

zen von CPN-UML und NC nach laOa 8 

wierigen Verhandlungen zunachst vw 0 

stiindigt batten. GemaB dieser Ubereil Sl 

kunft sollte eine breit angelegte Kamp* s 

gne unter Einbeziehung aller demokrat is 

schen Parteien auf die WiederherstelM 

der demokratischen Rechte sowie die E n 

dung einer Allparteienregierung drangd 

Stattdessen verlangt Koirala nun eine V® 

dereinberufung des entlassenen Reprise11 

tantenhauses sowie eine Regierungsb’ t: 

dung auf der Grundlage der Verfassiw 

von 1990. Dieser erneute Richtungl 

schwenk zeigt, wie schwer sich die Vb *■' 

treter der etablierten Parteien damit tu! 

sich auf einen gemeinsamen Weg aus E 

gefahrlichen Staatskrise zu verstandigq '' 

Die im Lager der beiden groBen Parteii 

herrschende Unklarheit erstreckt sich aul 

auf die iibrigen Parteien, die alle mit Ah 8 

nahme der RPP und der auf das Tefi a 

beschrankten Regionalpartei s 

Sadbhavana Party (NSP) die Ubernahfl 

der Staatsgewalt durch den Konig als nib s 

verfassungsgemaB verurteilten, ohne b r 

rerseits konstruktive Schritte zu ein£ a

- L 
parteieniibergreifenden Losung dc 

Dauerkrise prasentieren zu konnen. c

Die von Parteiverantwortlichen betofl 

te Gesprachsbereitschaft kann den E1C 1 

druck nicht entkraften, daB sich deb c 

Handeln weiterhin vor allem an eigefH c 

Partikularinteressen orientiert und nib 

am nationalen Wohl oder dem in der 1
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Kampfbereit in die 

Waffenruhe
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Schon die Vorbereitung der Friedens- 

o- - - -  - -  •—o- - —
°ben geschilderten Szenarios auBerst 

schwierig. Seit Beginn des Waffenstill- 

stands ist uber ein Monat vergangen. Es 

lst nach wie vor unklar, wer mit wem am 

^csprachstisch sitzen wird und was ge- 

hau dort verhandelt werden soil. Die 

Moisten hatten friihzeitig ihren 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ sie 

befeits in der ersten Woche nach Inkraft- 

tfeten der Waffenruhe ein hochrangiges 

Finfkopfiges Verhandlungsteam unter 

I uhrung von Baburam Bhattarai benann- 

ten- Wenig spater hatten sie zwei ihrer 

^crhandlungsfiihrer, Krishna Bahadur 

Sahara und Dinanath Sharma, nach 

Kathmandu geschickt, um vor Ort mit 

^■cprasentanten sowohl der politischen 

Farteien als auch der Medien und zivil- 

gesellschaftlichen Organisationen Kontakt 

;fi aufzunehmen und erste Sondierungsge- 

sptache zu fuhren.

ffl Wahrend das politische Fiihrungsper- 

d s°nal der Konfliktparteien um die Kla- 

il rung der Verfahrensweisen im Vorfeld der 

austehenden Friedensgesprache ringt, ver- 

Farren die bewaffneten Gruppierungen in 

c'en umkampften landlichen Gebieten 

Weiter in Kampfbereitschaft. „Die Lage 

lst vielerorts sehr angespannt. Wir befin- 

Fcn uns nur im Waffenstillstand. Der Frie- 

('en muB erst noch hergestellt werden.

—3 man uns angreifen sollte, werden wir 

if Mkerung weitverbreiteten Wunsch nach 

d einer friedlichen Beilegung des Konflikts. 

~,l F>ie Regierung hat es bisher ebenfalls nicht 

at 8eschafft, eine Ubereinkunft mit den po

rt Ftischen Parteien zu erzielen und ihre 

jt Flelegierten fur die Friedensgesprache zu 

f Senennen. Ein von Ministerprasident 

Z1 Chand Ende Februar anberaumtes 

?i ^Uparteientreffen zur politischen 

c Consensfindung endete im Desaster, da 

I Feine der wichtigen Parteien erschien und 

Sogar Chands eigene Partei dem Treffen 

fernblieb - ein Umstand, der in 

Feobachterkreisen Spekulationen auslb- 

ste> daB die Tage von Chand als Regie- 

rungschef gezahlt sein konnten.

/i‘ ^Crhandlungswillcn bekraftigt, indem si' 

ef 

b?

J

Deepak Gurung, Sprecher der 

nepalischen Armee, im Rahmen der er

sten offiziellen Pressekonferenz der Streit- 

krafte seit Ausrufung des Waffenstill- 

stands. Vereinzelt sei es an verschiedenen 

Stellen zu Ubergriffen und Verletzungen 

des Waffenstillstands gekommen; daher 

bleibe die Armee weiterhin in Alarmbe- 

reitschaft, so der Armeesprecher weiter. 

Die Forderung der Maoisten, die Armee 

in die Kasernen zuriickzubeordern, lehnte 

Gurung kategorisch ab: „Das ist ihr 

Wunsch, unser Auftrag jedoch ist es, die 

Ordnung aufrecht zu erhalten und den 

Frieden zu bewahren. (...) Wir sind auf 

alle Eventualitaten vorbereitet. Sie (die 

Maoisten) haben nicht die Starke, es mit 

der Armee in einem konventionellen 

Krieg aufzunehmen.“

Die Maoisten fordern, daB die Friedens- 

verhandlungen dem nach ihrer Auffas- 

sung bestehenden „dualen Machtstatus“ 

Rechnung tragen. So jedenfalls auBerte 

sich deren Militarstratege und Mitglied des 

Verhandlungsteams Ram Bahadur Thapa 

alias Badal gegenuber der nepalischen 

Wochenzeitschrift Bimarsha. „Konkrete 

Realitat ist, daB ein dualer Machtstatus 

besteht. Ein Verhaltenskodex, der diese 

Tatsache nicht beriicksichtigte, ware ein 

Dokument der Kapitulation und miisse 

scheitern.“ Diese Aussage nimmt darauf 

Bezug, daB die Rebellen groBe Teile des 

Landes unter ihre Kontrolle gebracht ha

ben.

Machtverteilung und Risiken

Konig, Armee und Chand-Regierung 

reprasentieren zur Zeit das staatliche 

Machtzentrum in Nepal. Es handelt sich 

um eine nur bedingt demokratisch legiti- 

mierte Biindelung von Macht, wobei sich 

die unterschiedlichen Interessen und tat- 

sachliche Machtverteilung innerhalb die- 

ser Trinitat nicht eindeutig bestimmen las- 

sen. Der Konig will nach eigenem Bekun- 

den eine friedliche Losung des Konflikts 

herbeifiihren, die Voraussetzungen fur 

Neuwahlen schaffen und dabei den Fort- 

bestand der konstitutionellen Monarchic 

sichern. Seine Kritiker aus dem Lager der 

politischen Parteien werfen ihm vor, die 

Errungenschaften der Verfassung von 

1990 zu unterminieren, sich der Chand- 

Regierung als Marionette zu bedienen und 

auf eine Restauration absoluter Herr- 

schaft hinzuarbeiten.

Die Armeefuhrung hat im Verlauf des 

Konflikts einen hohen Bedeutungszu- 

wachs erfahren und kbnnte versucht sein, 

aus dieser Aufwertung politisches Kapi

tal fur sich zu schlagen oder den Konflikt 

weiter am Kochen zu halten. Denn Krieg 

kostet Geld und im und am Krieg wird 

immer auch Geld verdient. Der Waffen

stillstand ist eine Kriegspause, kein Kriegs- 

ende oder nachhaltiger Frieden. Die Ge- 

fahr der Entstehung von lokalen oder re- 

gionalen Kriegsokonomien in den landli

chen Gebieten darf nicht unterschatzt 

werden. So soil es inzwischen bewaffnete 

Gruppen im Land geben, die zum Teil un- 

abhangig von den bestehenden Fiihrungs- 

strukturen der CPN (M) operieren. Sol- 

che Gruppen sind oftmals entlang ethni- 

scher Zugehorigkeit organisiert und an

gesichts der Unzuganglichkeit vieler Ge- 

biete nicht leicht zu entwaffnen. Ein er- 

neutes Aufflammen der Kampfe konnte 

eine weitere Verscharfung des Konflikts 

nach sich ziehen und mittelfristig den 

Zusammenhalt des multiethnischen 

Staatengebildes und damit die Stabilitat 

der gesamten Region ernsthaft gefahrden.

Dilemma der Maoisten

Die Maoisten verstehen sich als zweiter 

bedeutsamer Machtfaktor im Land, quasi 

als Staat im Staat. Sie reklamieren fur sich 

die militarische Kontrolle fiber groBe 

Gebiete in den landlichen Regionen. Al- 

lerdings haben sie seit der erstmaligen 

Verhangung des Ausnahmezustands im 

November 2001 und dem Einsatz der 

Armee hohe Verluste erlitten. Ihre mili- 

tarischen Erfolge der Anfangszeit lassen 

sich nicht beliebig wiederholen, denn die 

Zeiten sind vorbei, in denen schlecht aus- 

geriistete Polizei- und Armeeposten in 

Uberraschungsangriffen iiberrannt wer

den konnten. Die Armee hat dazugelernt 

und ist jetzt nicht zuletzt aufgrund inter- 

nationaler Militarhilfe technisch, logistisch 

und in der Informationsbeschaffung bes- 

ser geriistet, als in der Anfangszeit. Die 

anfanglich vorhandene Sympathie und 

aktive Unterstfitzung durch verarmte 

Bevolkerungsteile ist allmahlich ge-

^UdQSien ]/Q3
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(Ubersetzung Thomas Dbhne)

schwunden, nicht zuletzt unter dem Ein- 

druck einer sich mehr und mehr ver- 

selbststandigenden Brutalitat und Gewalt. 

Die einer historisch diskreditierten Ideo

logic entlehnte Vorstellung einer kornmu- 

nistischen Ein-Parteien-Republik ist schon 

wegen der geostrategischen Lage Nepals 

als Pufferland zwischen China/Tibet und 

Indien nicht durchsetzbar und vollig illu- 

sorisch. Eine von den Maoisten lange Zeit 

offensiv propagierte Abschaffung der 

Monarchic wtirde weder von den GroB- 

machten in der Region noch von der in- 

ternationalen Gebergemeinschaft toleriert 

werden. Auch die Maoisten sind zu Zu- 

gestandnissen gezwungen, wenn sie aus 

der Illegalitat an den politischen Verhand- 

lungstisch zuriickkehren. Sie miissen vom

hohen RoB der Revolutionsrhetorik  in die 

Niederungen des politischen Alltags her- 

absteigen. Sie miissen sich konkret dazu 

auBern, wie die Wunden dieses „Krieges 

niederer Intensitat“ geheilt werden sollen, 

der seit mehr als sieben Jahren das Land 

verwiistet und die Menschen brutalisiert. 

Allerdings diirfte es ihnen nicht leicht fal

len, der nepalischen Offentlichkeit iiber- 

zeugend darzulegen, um was da eigent- 

lich gekampft wurde, warum soviel Blut 

flieBen und zu welchem hoheren Zweck 

das Land in Schutt und Asche gelegt wer

den muBte. Auch die eigenen Kampfer 

und Kampferinnen kbnnten sich diese 

Fragen stellen und zu der SchluBfolgerung 

gelangen, daB sich das Ganze nicht ge- 

lohnt hat und sie ein weiteres Mai fur

Oberst Narayan Singh Pun 

fur das Verhandlungsteam 

der nepalischen Regierung 

(His Majesty’s Government)

die politischen Zwecke anderer 

strumentalisiert wurden - eine Erfahrunf 

die in Nepal alles andere als neu ist. Bleif 

abzuwarten, wohin die Reise in den nad1 

sten Wochen geht und wie die in der zw 

ten Marzwoche beginnende erste Run^ 

der Friedensgesprache verlauft. Q

Zum Rutor: Dr. Thomas Dbhne, 

Padagoge und Erziehungs- 

wissenschaftler, hat zehn Jahre mit 

seiner Familie in Nepal gelebt. Er 

arbeitet journalistisch zu Nepal und ist 

Autor eines Buches uber landliche 

Schulerziehung in Nepal, das beim 

Brandes & Apsel Verlag in Frankfurt 

erschienen ist (www.nepalbuch.de).

Datum der Unterzeichnung:

12. Marz 2003 (29 Falgun 2059)
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Verhaltenskodex fur Friedensverhandlungen unterzeichnet

Seths Wochen nach dem am 29. januar 2003 in Kraft getretenen Waffenstillstand wurde am 14. Marz 2003 ein seit Wochen angekiindigter Verhaltungskodex  filr'’ 

weiteren Friedensverhandlungen in den nepalischen Medien verbffentlicht. In diesem von den beiden Chefunterhandlern der Kriegsparteien unter^eichneten Dokument I" 

grundlegende I 'erballensregeln festgeleg!, die fur den weiteren Ablauf des Friedensprotysses verbindlich gelten sollen. Derfolgenden Ubersetzung liegt die nicht-offitfelle eng/id 

sprachige Version des Textes yugrdiide:
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Beiderseits anerkannter und umzusetzender Verhaltenskodex fur die Zeit des Waffenstillstands In Anerkennung der Notwendigkeit, eine Migemessj 

Atmosphare filr die bevorstehenden Friedensgesprache zu schaffen und in Verpflichtung auf den erklarten Waffenstillstand, haben sich der Staat (u 

Majesty’s Government) und die Rebellen (Nepal Communist Party, Maoist) auf die folgenden Regeln wahrend des Waffenstillstands geeinigt:

1. Beide Parteien verpflichten sich, engagiert auf eine friedliche Losung durch Dialog hinzuarbeiten.

2. Beide Seiten verpflichten sich, eine gegenseitige Ubereinkunft in Angelegenheiten von nationaler Bedeutung zu finden.

3. Beide Parteien werden ihre gewalttatige Handlungen beenden und keine Sicherheitskrafte einsetzen, die die allgemeine Offentlichkeit in 

versetzen konnten.

4. Beide Parteien werden auf aggressive Handlungen in der Umgebung von Hochsicherheitszonen verzichten.

5. Beide Seiten werden Zug um Zug ihre Gefangenen freilassen.

6. Beide Seiten werden friedlich und ohne gegenseitige Behinderung fur die Interessen der allgemeinen Offentlichkeit arbeiten.

7. Die Auffassungen beider Seiten werden fair und unparteilich in den staatlichen Medien dargestellt. j

8. Beide Seiten iiben Zuriickhaltung in der Veroffentlichung von Stellungnahmen, die die Friedensgesprache und den FriedensprozeB storen ko11

ten. Beide Seiten bleiben bei ihren Kommentaren hoflich. '1

9. Beide Seiten verzichten auf „Schutzgelder“ und unter Zwang erhobene „Spenden“. bi

10. Beide Seiten kbnnen friedliche Protestveranstaltungen abhalten; wahrend des Waffenstillstands wird es keine Streiks, Generalstreiks (bandhs) rg 

Transportbehinderungen geben.

11. Beide Seiten verzichten auf Fahndungen, Verhaftungen und Entfiihrungcn.

12. Beide Seiten unterstiitzen sich gegenseitig darin, wahrend des Waffenstillstands den Frieden zu bewahren.

13. Der Transport von Nahrungsmitteln, Medizin und anderer unentbehrlicher Giiter wird nicht behindert.

14. Beide Seiten werden die Bewegungsfreiheit von Menschen nicht einschranken.

15. Bei der Wahrnehmung von Grundrechten wird es keine gegenseitigen Behinderungen geben.

16. Beide Seiten erlauben die ungchinderte Bewegungsfreiheit der Untcrhandlcr.

17. Beide Seiten werden vertriebene Personen bei der Riickkehr und Reintegration in ihre Heimatdorfer unterstiitzen.

18. Ein Ubetwachungsteam wird in gegenseitiger Ubereinkunft eingerichtet.

19. Der Verhaltenskodex kann in gegenseitiger Ubereinstimmung geandert werden.

20. Beide Seiten werden auftretende Differenzen bei der Interpretationen des Kodex auf einvernehmliche Weise klaren.

21. Der Verhaltenskodex kann in gegenseitiger Ubereinkunft aufgehoben werden.

22. Dieser Verhaltenskodex tritt mit sofortiger Wirkung in Kraft und sollte innerhalb von drei Wochen nach seiner Unterzeichnung in vollem 

Umfang umgesetzt sein.

Unterzeichnet:

Dr.Baburam Bhattarai

fur das Verhandlungsteam der

Rebellen

(Nepal Communist Party, ■

Maoist)
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